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Čo je v balení? 

A. Káblový subwoofer Majority Halo Dolby 

B. Káblový subwoofer Majority Halo 

C. Káblové satelitné reproduktory Majority Halo x 2 

D. Napájací adaptér (soundbar) 

E. Diaľkové ovládanie s batériami (2 x AAA) 

F. Audio kábel 3,5 mm na 3,5 mm (AUX na AUX) 

G. Súprava na montáž na stenu 

H. Návod na použitie 
A 
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Ovládacie prvky a funkcie  
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Pohľad na soundbar z prednej, hornej a zadnej strany 

 

 

 
 
 

 

1. Displej 
2. Zapnutie/vypnutie, pohotovostný režim 
3. Vstup 
4. Hlasitosť – 
5. Hlasitosť + 
6. SUB OUT – Pripojovací port pre subwoofer 
7. SR – Pripojovací port pre pravý satelit 
8. SL – Pripojovací port ľavého satelitného reproduktora 
9. Port napájacieho adaptéra DC IN (20 V,  2 A) 
10. Optický vstup 
11. Port pre prehrávanie z USB 
12. AUX vstup (Line IN) 
13. Port ARC pre TV 
14. Držiaky na montáž na stenu 
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Ovládacie prvky a funkcie  

 

 

 
Pohľad na subwoofer a satelitné reproduktory z prednej a zadnej strany 

 
 
 
 
 
 

 
15. Pripojovací kábel subwoofera, 
ktorý je potrebné zapojiť do portu SUB 
OUT na soundbare (poz. 6) 
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16. Pravý satelit s 
pripojovacím káblom pre port 
SR soundbaru (č. 7) 
17. Ľavý satelit s pripojovacím 
káblom pre port SL soundbaru 
(Ref.8) 
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Ovládacie prvky a funkcie  

 

 

 

Diaľkové ovládanie 1. POWER ON/STANDBY – Zapnutie soundbaru 
alebo prepnutie do režimu Standby. 
2. HLASITOSŤ + 
3. PREVIOUS – Stlačením prejdete na 
predchádzajúcu skladbu (funguje len v 
režimoch USB a Bluetooth). 
4. PREHRÁVANIE/PAUZA/VYPNUTIE ZVUKU 
V režime USB alebo Bluetooth: stlačením spustíte 

alebo pozastavíte prehrávanie hudby. 
V ostatných režimoch: stlačením stlmíte alebo 
zrušíte stlmenie zvuku. 
5. HLASITOSŤ – 
6. EQ (ekvalizér) – Stlačením vyberiete 
nastavenie zvuku: EQ1 pre hudbu, EQ2 pre 
filmy, EQ3 pre správy alebo EQ4 pre šport. 
Podržte tlačidlo stlačené tri sekundy, aby ste 
vykonali úplný reset. 
7. INPUT – Opakovaným stlačením prepínajte 
režim soundbaru medzi AUX, USB, TV (ARC), 
optickým vstupom alebo Bluetooth. 
8. PAIR /INFO 
V režime Bluetooth: stlačte a podržte dve 
sekundy, aby ste pripojili nové zariadenie 
Bluetooth alebo opätovne pripojili posledné 
zariadenie. 
V režime ARC alebo optickom režime stlačte 
tlačidlo, aby ste zistili, aký zvukový signál sa 
prehráva, napríklad Dolby, Dolby Surround alebo 
PCM. 
9. NEXT – Stlačte pre preskočenie na ďalšiu 
skladbu (funguje len v režimoch USB a Bluetooth). 
10. NASTAVENIA ZVUKU – Krátke stlačenie 
pre vstup do režimu nastavenia na úpravu 
úrovne basov, výšok, stredov a priestorového 
zvuku (rozsah: –5 až 
+5, predvolené nastavenie = 0). 
11. '+ ' V režime nastavení stlačte pre 
zvýšenie úrovne 
12. „–“ V nastaveniach týmto tlačidlom 
znižujete úrovne. 
Príklad: Stlačte raz tlačidlo „Nastavenia zvuku“. 
Text „b-00“ znamená basy, tento text sa zobrazí na 
displeji soundbaru. Pomocou tlačidla „–“ znížte 
hodnotu alebo pomocou tlačidla „+“ ju zvýšte. 
Stlačte opäť tlačidlo „Nastavenia zvuku“ a 
zobrazí sa výška (t-00). Postupujte podľa tých istých 
krokov a podľa svojich preferencií zmeňte hodnoty 
stredu (C-00) alebo priestorového zvuku (S-00). 
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Ovládacie prvky a funkcie  

 

 

 
Dosah diaľkového ovládača 

• Ak je zariadenie namontované na stene, nasmerujte diaľkové ovládanie na senzor na 
prednom paneli. Dodávané diaľkové ovládanie umožňuje ovládať zariadenie na diaľku.  

• Aj v rámci efektívneho dosahu až 8 metrov nemusí byť ovládanie možné, ak sa medzi 
diaľkovým ovládačom a zariadením nachádzajú prekážky. 

• Ak sa diaľkový ovládač používa v blízkosti iných zariadení, ktoré vysielajú infračervené signály, 
alebo ak sa v blízkosti používa iný infračervený diaľkový ovládač, zariadenie nemusí fungovať 
správne. Naopak, aj ostatné zariadenia môžu reagovať nesprávne.  
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Nastavenie 
produktu 

 

 

 

 

 
POZNÁMKA: Pokyny v tejto používateľskej príručke odkazujú na čísla tlačidiel na soundbare a subwooferi 
(Refi „číslo“) alebo na tlačidlá na diaľkovom ovládači, napr. (Rem. „číslo“), v súlade s diagramami na 
stranách 4 – 7. 

 

 

Začíname 

Odstráňte všetky obalové materiály. Pripravte soundbar, subwoofer a satelitné reproduktory na 
použitie. 

Odstráňte všetky štítky alebo nálepky z prednej alebo hornej časti produktov. Neodstraňujte štítky zo 
zadnej alebo spodnej časti. 

Umístite soundbar, subwoofer a satelitné reproduktory do blízkosti elektrickej zásuvky, mimo dosahu 
tepla, prachu, vlhkosti a vibrácií. 

Soundbar Majority Halo Dolby môžete umiestniť na rovnú plochu alebo pripevniť na stenu pomocou 
priložených držiakov a skrutiek. 

Ak ho umiestňujete na rovnú plochu, napríklad na TV stolík, uistite sa, že povrch je stabilný, a soundbar 
vyrovnajte do stredu obrazovky televízora. 

Nechajte medzi soundbarom a stenou trochu priestoru. 

Neumiestňujte ho do skrine ani na policu pri stene. Dodržaním týchto pokynov zabezpečíte najlepší 
zvukový výstup a správny prietok vzduchu okolo soundbaru.  
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Inštalácia soundbaru na stenu  

 

 

 
Príprava na montáž soundbaru na stenu 

 

 Upozornenie: Ak si nie ste istí, či dokážete soundbar bezpečne namontovať na stenu, 

požiadajte o pomoc skúsenú osobu alebo odborníka. 

• Soundbar namontujte na vertikálnu, pevnú a vyztuženú časť steny. 

• V prípade sadrokartónových stien sa pre väčšiu istotu odporúča pripevniť ho priamo do 
stĺpikov steny. 

• Pre optimálny výkon ponechajte medzi soundbarom a televízorom aspoň 25 mm (1”) 
priestoru. 

 

Pokyny na montáž na stenu 
1. Zmerajte, označte a vyvŕtajte dva otvory do steny v rovnakej vzdialenosti ako sú konzoly na 

zadnej strane soundbaru (približne 27 cm medzi konzolami). 
2. Vložte plastové hmoždinky do otvorov a potom čiastočne dotiahnite skrutky do hmoždiniek. 

Nechajte malú medzeru, aby bolo možné soundbar bezpečne zavesiť.  
3. Pripevnite dve podložky z EVA k držiaku na montáž na stenu. Tým sa zabezpečí minimálna 

vzdialenosť 15 mm medzi stenou a výstupom soundbaru.  
4. Akonáhle sú skrutky bezpečne utiahnuté, zaveste soundbar tak, že vyrovnáte konzoly a 

vložíte skrutky do otvorov. 



10 

Inštalácia satelitov na stenu  

 

 

 
Montáž satelitov na stenu 

• Vyvŕtajte do steny štyri otvory podľa držiakov na stenu, ktoré sú súčasťou balenia. 

• Vložte plastové hmoždinky do štyroch otvorov. 

• Pripevnite držiak na stenu k hmoždinkám pomocou priložených skrutiek. Skrutky pevne 
dotiahnite, aby sa držiak nepohol ani nekolísal. 

• Umístite káblové priestorové reproduktory na konzolu a zarovnajte otvory na spodnej strane 
reproduktorov s otvormi na konzole. Pomocou priložených skrutiek upevnite reproduktory na 
miesto a skrutky pevne dotiahnite. 
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Pripojenie systému k elektrickej zásuvke  

 

 

 

 
Pripojenie systému k sieťovej zásuvke 

Uistite sa, že napätie napájania je v rozmedzí 110 V až 240 V. Akékoľvek iné napätie môže spôsobiť 
poškodenie zariadenia. 

• Plne rozmotajte napájací adaptér pre soundbar, subwoofer a satelitné reproduktory. 

• Zapojte napájací adaptér soundbaru do jeho portu (poz. 9). 

• Potom zapojte pripojovací kábel subwoofera do portu SUB OUT na soundbare 

(poz. 6). 

• Pripojte káblové satelitné reproduktory k soundbaru. Zapojte pripojovací kábel do portov 
satelitných reproduktorov vľavo (L) a vpravo (SR) (poz. 16, 17). 

Pred pripojením soundbaru k sieťovej zásuvke sa uistite, že sú všetky audio káble správne zapojené. Po 
pripojení k napájaniu sa na displeji soundbaru zobrazí „--“. Stlačte tlačidlo „Power“ na diaľkovom 
ovládači (poz. 1) alebo na soundbare, aby ste ho zapli. 

 

 

 
 

 
Ak zariadenie nebudete dlhší čas používať, odpojte všetky káble zo zásuvky. 
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Výber zdroja signálu  

 

 

 
Vstupný 

zdroj Použitie 
Tlačidlo na diaľkovom 

ovládači 
Displej 

 

 
OPTICKÝ 

Pripojenie soundbaru 
pomocou optického kábla 
(nie je súčasťou balenia) k 
optickému portu televízora, 
počítača alebo podobného 
zariadenia. 

 

 
„Vstup“ 

 
 

 
 
 

 
TV ARC 

 

 
Pripojenie soundbaru 
pomocou kábla HDMI (ARC) 
(nie je súčasťou balenia) k 
portu HDMI (ARC) televízora. 

 
 
 

 
„Vstup“ 

 
HD 

 

 
Bluetooth 

Párovanie soundbaru cez 
Bluetooth s televízorom, 
telefónom alebo iným 
podobným zariadením na 
prehrávanie zvuku z 
Majority Halo Dolby 

 

 
„Vstup“ alebo „Párovanie“ 

 
 

 
USB 

Port USB pre prehrávanie – 
slúži na prehrávanie zvuku z 
USB kľúča (nie je súčasťou 
balenia). 

 
„Vstup“ 

 

 

 

 
AUX 

Pripojenie soundbaru 
pomocou 3,5 mm 
audio káblom, ktorý je 
súčasťou balenia), s 
televízorom, počítačom alebo 
inými podobnými zariadeniami 

 

 
„Vstup“ 

 
 

 
 
 
 

 
STANDBY 

Väčšina zariadení Halo 
Dolby má funkciu 
automatického prechodu 
do pohotovostného režimu, 
ktorá sa aktivuje po 20 
minútach bez prijímania 
zvukového signálu z 
pripojeného zariadenia. 
Stlačením tlačidla napájania 
vyberiete soundbar z 
pohotovostného režimu a 
obnovíte prehrávanie. 

 
 
 
 

 
Zapnutie/Pohotovostný 
režim -- 
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Vstup HDMI ARC  

 

 

 
Používanie vstupu ARC/eARC 

• Uistite sa, že port ARC na televízore podporuje video aj audio a je kompatibilný s HDMI ARC. 

Podporované audio formáty: Dolby Audio, Dolby Surround a PCM 2.0 kanál. 

Pri použití vstupného zdroja TV (ARC/eARC): 

• Ak nie je soundbar pripojený k televízoru alebo je v pohotovostnom režime, na displeji sa 
zobrazí „--“. Stlačte tlačidlo POWER/STANDBY (Pozn. 1) na zapnutie. 

• Ak je soundbar pripojený k portu HDMI ARC vášho televízora, na displeji sa zobrazí „Hd“. 

Pripojenie soundbaru k televízoru: 

• Pomocou vysokorýchlostného kábla HDMI ARC (nie je súčasťou balenia) pripojte Majority Halo 
Dolby k televízoru. Jeden koniec kábla zapojte do portu ARC soundbaru (poz. 13) a druhý koniec 
do portu HDMI ARC televízora. 

Prepnite soundbar do režimu ARC: 

• Stlačte opakovane tlačidlo „INPUT“ na soundbare (Ref.3) alebo na diaľkovom ovládači (Rem.7), 
kým sa nezvolí režim ARC. Na LED displeji soundbaru sa zobrazí buď „Hd“ Upravte nastavenia 

zvuku televízora: 

• Uistite sa, že nastavenia zvuku televízora sú nastavené na zvukový výstup HDMI ARC a 
formát digitálneho zvuku televízora je nastavený na AUTO alebo Dolby. V nastaveniach 
televízora aktivujte HDMI –CEC. 

• Pomocou diaľkového ovládača soundbaru vyberte a použite preddefinovaný ekvalizér 
(Rem.6) alebo nastavte „Nastavenia zvuku“ (Rem.10, 11, 12) podľa svojich preferencií 
prehrávania. 
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Optický vstup  

 

 

 
Použitie optického vstupu 

Pripojte Majority Halo Dolby k zdroju zvuku, napríklad k televízoru, počítaču alebo prijímaču Freeview, 
pomocou optického digitálneho audio výstupu a optického audio kábla (nie je súčasťou balenia).  

Pripojte soundbar k televízoru, počítaču alebo zdroju zvuku: 

• Zapojte jeden koniec digitálneho optického audio kábla do optického výstupu na televízore alebo 
audio zdroji a druhý koniec do optického vstupného portu na soundbare (Pozn. 10). 

• Stlačte tlačidlo „POWER/STANDBY“ na hornej strane soundbaru (poz. 2) alebo na diaľkovom 
ovládači (poz. 1), aby ste soundbar zapli. 

Zmeňte režim soundbaru na optický: 

• Opakovaným stlačením tlačidla „INPUT“ na diaľkovom ovládači (Rem.7) prepnite do režimu Optical 
alebo opakovaným stlačením tlačidla „INPUT“ (Ref.3) na soundbare vyberte „Optical Mode“. Na LED 

displeji soundbaru sa musí zobraziť „  “. 

Nastavte zvukové nastavenia na televízore alebo zvukovom zdroji počítača: 

• Pomocou natívnych ovládacích prvkov na televízore alebo pripojenom zariadení sa uistite, že 
nastavenia zvuku televízora sú nastavené na digitálny optický zvuk a formát digitálneho zvuku na 
PCM alebo stereo zvuk. 

• Pri pripájaní soundbaru pomocou optického kábla k inému zariadeniu ako televízoru, napríklad k 
DVD prehrávaču, nastavte zvukové nastavenia na vašom zariadení na AUTO alebo Dolby.  

• Pomocou diaľkového ovládača soundbaru môžete na zvuk aplikovať prednastavený ekvalizér 
(Pozn. 6) alebo nastaviť zvukové nastavenia (Pozn. 10, 11, 12) podľa svojich preferencií pri 
prehrávaní. Hlasitosť ovládajte pomocou diaľkového ovládača soundbaru.  
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Audio vstup (Aux)  

 

 

 
Používanie vstupu AUX 

Väčšinu zariadení Halo Dolby je možné pripojiť k PC, tabletu, smartfónu alebo slúchadlovému 

konektoru televízora pomocou vstupu AUX na soundbare. 

V tomto režime je možné ovládanie prehrávania zvuku len z pripojeného zariadenia. 

Pripojenie k externým zariadeniam pomocou audio kábla 3,5 mm na 3,5 mm (súčasť balenia): 

• Zapojte jeden koniec 3,5 mm audio kábla do vstupnej zásuvky AUX na zadnom paneli soundbaru 

(poz. 9) a druhý koniec do audio výstupu alebo výstupu pre slúchadlá na externých 

zariadeniach, napr. prehrávači MP3, telefóne alebo iných audio zdrojoch atď.  

Pripojenie k televízoru alebo prehrávaču DVD/Blu-ray pomocou kábla 3,5 mm na RCA (nie je 

súčasťou balenia) 

• Zasuňte koniec 3,5 mm kábla do vstupného portu AUX na zadnom paneli soundbaru (poz. 12) a 

zasuňte ostatné dva farebné konce RCA do audio výstupného portu RCA televízora alebo do 

výstupu AUDIO RCA prehrávača DVD. 

Po pripojení káblov stlačte tlačidlo „POWER/STANDBY“ na paneli soundbaru (poz. 2) alebo na 

diaľkovom ovládači (poz. 1), aby ste soundbar zapli. 

Zmeňte režim soundbaru na AUX 

• Opakovane stlačte tlačidlo „INPUT“ na soundbare (poz. 3) alebo na diaľkovom ovládači 

(poz. 7), kým sa nezvolí režim AUX In. Na LED displeji sa musí zobraziť „  “. 

Nastavte zvukové nastavenia na vašom zariadení. Ak napríklad pripájate Majority Halo Dolby k 

televízoru, formát digitálneho zvuku musí byť nastavený na PCM. 

POZNÁMKA: Ak pripojíte Majority Halo Dolby k televízoru pomocou niektorého z týchto káblov a zo 

soundbaru nepočujete žiadny zvuk, skontrolujte nastavenia zvuku na televízore a nastavte ich na 

PCM. Uistite sa tiež, že port RCA na televízore je portom RCA Audio Output (audio výstup) – ak je to 

port RCA Audio Input (audio vstup), nebude sa reprodukovať žiadny zvuk.  Prípadne vyskúšajte iný 

typ pripojenia, napríklad optický kábel, ARC/eARC alebo Bluetooth. 
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Bluetooth  

 

 

 
Režim Bluetooth 

Halo Dolby sa dá spárovať cez Bluetooth s akýmkoľvek zariadením podporujúcim Bluetooth , ako je Smart 
TV, PC, telefón, tablet alebo podobné zariadenie, z ktorého chcete prehrávať zvuk cez tento systém.  

Zapnutie 

Stlačte tlačidlo POWER na soundbare (Ref.2) alebo na diaľkovom ovládači (Rem.1) 

, aby ste zariadenie zapli. 

Aktivácia režimu Bluetooth 

• Opakovane stlačte tlačidlo INPUT na diaľkovom ovládači (poz. 7) alebo na soundbare (poz. 3), 

kým sa nezvolí režim Bluetooth. Na displeji sa zobrazí „BT“. Na potvrdenie režimu zaznie krátke 

pípnutie. Počas vyhľadávania zariadenia bude na displeji soundbaru blikať nápis „Bt“. 

Párovanie so zariadením Bluetooth 

• Zapnite Bluetooth na vašom zariadení a vyhľadajte nové zariadenia. 

• Po zobrazení výzvy vyberte zo zoznamu položku „Majority Halo Dolby“. 

Úspešné pripojenie 

• Po úspešnom spárovaní zaznie dvojité pípnutie a text „Bt“ prestane blikať. Po počiatočnom 
spárovaní sa soundbar automaticky opäť pripojí, pokiaľ ho ručne neodspárujete alebo nevykonáte 
reset. 

Opätovné pripojenie alebo zrušenie párovania zariadenia 

• Ak sa vaše zariadenie odpojí alebo zistíte, že sa nedokáže pripojiť, zopakujte vyššie uvedené kroky.  

• Ak chcete zrušiť spárovanie soundbaru so spárovaným zariadením, stlačte a podržte tlačidlo 
„PAIR“ na diaľkovom ovládači (Rem.8) po dobu 2–3 sekúnd, čím sa zariadenie odpojí. 

Spustite prehrávanie zo svojho zariadenia a zvuk bude počuť cez Majority Halo Dolby. 

Ovládacie prvky prehrávania v režime Bluetooth 

• Tlačidlo Prehrávanie/Pauza: Spustenie, pozastavenie alebo obnovenie prehrávania. 

• Tlačidlá PREV/NEXT: Preskočenie na predchádzajúcu alebo nasledujúcu skladbu. 

• EQ (len na diaľkovom ovládači): Výber prednastaveného ekvalizéra. 

• Nastavenia zvuku (len diaľkové ovládanie): Nastavte basy a výšky podľa svojich preferencií. 

UPOZORNENIE: 

• Majority Halo Dolby nie je kompatibilný s Bluetooth slúchadlami. 

• Ak máte problémy s pripojením, odstráňte položku „Majority Halo Dolby“ z histórie Bluetooth 
vášho zariadenia, uistite sa, že je soundbar v dosahu 10 metrov od vášho zariadenia, a skúste 
spárovanie znova. 
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Bluetooth  

 

 

 

 
• Pre dosiahnutie najlepšej kvality zvuku zabezpečte voľný výhľad medzi vaším zariadením a 

soundbarom. 

• Ak je spárované zariadenie vypnuté alebo odpojené, soundbar automaticky prejde do 
režimu párovania. 

• Prenos cez Bluetooth môžu rušiť prekážky, ako sú steny, kovové kryty alebo zariadenia v 
blízkosti, ktoré pracujú na rovnakej frekvencii. 

• Ak sa chcete pripojiť k inému zariadeniu Bluetooth, stlačte a podržte tlačidlo PAIR na diaľkovom 
ovládači, aby ste odpojili aktuálne zariadenie, a potom postupujte podľa krokov párovania na 
pripojenie k novému zariadeniu. 
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Prehrávanie z USB  

 

 

 
Používanie portu USB na prehrávanie na soundbare 

Soundbar Majority Halo Dolby obsahuje port USB na prehrávanie hudby priamo z USB kľúča (do  32 GB) 
s podporovanými audio formátmi: MP3, FLAC a WAV. 

• Stlačte tlačidlo POWER na soundbare (Ref.2) alebo na diaľkovom ovládači (Rem.1) na zapnutie 
zariadenia. 

• Vložte USB kľúč do USB portu na zadnej strane soundbaru (poz. 11). 

• Soundbar sa automaticky prepne do režimu USB, čo sa na LED displeji zobrazí ako „  “. 

• Ak USB kľúč obsahuje podporované súbory, prehrávanie sa spustí automaticky. Na displeji sa 
zobrazí „00:00“ a po spustení hudby sa zobrazí uplynutý čas prehrávania.  

 

 
Ovládacie prvky prehrávania v režime USB: 

• VOL +/–: Nastavenie hlasitosti. 

• PLAY/PAUSE: Spustenie alebo pozastavenie prehrávania. 

• PREV/NEXT: Preskočenie na predchádzajúcu alebo nasledujúcu skladbu. 

• EQ (len diaľkové ovládanie): Výber prednastaveného ekvalizéra. 

• Nastavenia zvuku (len diaľkové ovládanie): Nastavte basy a výšky podľa svojich preferencií. 

 

 
Upozornenie: 

Port USB na soundbare slúži iba na prehrávanie. Tento port nie je možné použiť na pripojenie iných 
zariadení. 
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Riešenie problémov  

 

 

Poznámka Možná príčina / Riešenie 

 

 
Žiadne 

napájanie/nefunguje 

Skontrolujte, či je napájanie zapnuté v zásuvke. 
Uistite sa, že sú všetky káble satelitov a subwoofera správne pripojené. 
Odpojte soundbar a odpojte subwoofer a satelity od soundbaru. Nechajte 
všetko vypnuté po dobu 10 minút, potom znovu pripojte subwoofer a satelity 
k soundbaru a zapojte ho do zásuvky. Ak určitý režim spôsobuje problémy, 
vyskúšajte alternatívne pripojenie (napr. optické alebo Bluetooth).  

 
 
 

 
Žiaden zvuk 

Skontrolujte, či nie je zariadenie alebo vaše zariadenie nastavené na MUTE. 
Uistite sa, že je soundbar zapnutý a nie je v pohotovostnom režime (na 

displeji sa zobrazuje „--“). Stlačte tlačidlo POWER na diaľkovom 

ovládači alebo na soundbare a potom vyberte režim, ktorý zodpovedá 

vášmu typu pripojenia. 
Uistite sa, že je soundbar v správnom režime a že sú všetky káble 

správne pripojené. 
Zvýšte hlasitosť na soundbare aj na vašom zariadení. Skontrolujte 

nastavenia zvuku na vašom zariadení, aby ste sa uistili, že sú správne 

nakonfigurované. 

 

 
Pri pripojení k 

televízoru (ARC/eARC 

/ optický / AUX) je 

počuť šum alebo nie 

je počuť žiadny 

zvuk 

Skontrolujte vybraný formát digitálneho zvuku televízora alebo nastavenia zvuku 
televízora a v prípade potreby ich upravte. Šumivý zvuk môže byť počuteľný, ak je 
kábel použitý na pripojenie k zariadeniu vadný, nekvalitný alebo ak nie sú 
nastavenia zvuku televízora prispôsobené použitému pripojeniu.  
Uistite sa, že je televízor nastavený na používanie externých reproduktorov. V 
prípade pripojenia ARC by mal televízor podporovať pripojenie HDMI ARC. 
Skontrolujte nastavenia zvuku v televízore a uistite sa, že formát digitálneho 
zvuku je nastavený na AUTO, Dolby alebo PCM. 
Skontrolujte káblové pripojenia, v prípade potreby vymeňte kábel alebo 

vyskúšajte alternatívne pripojenie. 

 
 
 
 

 
Žiaden zvuk v režime 

Bluetooth 

Skontrolujte, či je vaše zariadenie Bluetooth spárované a či je 

soundbar nastavený na režim BT. 
Ak je soundbar spárovaný s iným zariadením, zrušte párovanie a 

skúste to znovu. 
Uistite sa, že je vaše zariadenie v dosahu Bluetooth a že medzi nimi nie sú 

žiadne prekážky, ako napríklad nábytok alebo steny. 
Zvýšte hlasitosť na soundbare aj na vašom zariadení. Ak 

problémy pretrvávajú: 
-Odpojte soundbar od napájania a nechajte ho vypnutý niekoľko minút. 
-Odstráňte soundbar zo zoznamu Bluetooth vášho zariadenia. 
-Po 5 minútach znovu pripojte soundbar k napájaniu, nechajte ho 

spárovať sa so subwooferom, nastavte ho do režimu BT a skúste 

spárovanie znova. 
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Riešenie problémov  

 

 

 

 

 
Žiaden zvuk v režime prehrávania 

z USB 

 
Uistite sa, že zvukové súbory nahraté na USB kľúči sú v 
podporovaných formátoch: MP3, Flac alebo WAV.  
Uistite sa, že režim soundbaru je nastavený na „USB“. Tento text sa 
musí zobrazovať na LED paneli soundbaru. Použite inú USB kľúčenku. 

 

 
Problémy s funkciami 

diaľkového ovládača 

Skontrolujte, či nie je potrebné vymeniť batérie, vyskúšajte n o v é . 
Skontrolujte, či nie sú v ceste senzora diaľkového ovládača nejaké 
prekážky. 

 

 
Kvalita zvuku nie je taká, ako ste 

očakávali 

 
Pomocou diaľkového ovládača soundbaru vyberte prednastavený 
ekvalizér (Rem.6) alebo nastavenia zvuku (Rem.10, 11, 12) a 

prispôsobte ich podľa svojich preferencií pri prehrávaní. 

 
Stále potrebujete pomoc s vaším Majority Halo 5.1 Dolby? Kontaktujte 

technickú podporu 

Ak potrebujete ďalšiu pomoc s vaším produktom Majority, kontaktujte náš tím na webovej stránke 
Majority:www.majority.co.uk/support alebo nám pošlite e-mail na techsupport@majority.co.uk 

http://www.majority.co.uk/support
mailto:techsupport@majority.co.uk
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Špecifikácia a záruka  

 

 

 
Špecifikácia produktu 

 

Napájanie 110 V – 240 V ~ 50 Hz/60 Hz 

Frekvenčná charakteristika zvuku 45 Hz – 20 kHz 

Verzia Bluetooth 5.3 

Dosah Bluetooth Až 10 metrov 

Podporované formáty prehrávania cez USB MP3, WAV, FLAC 

Rozmery soundbaru (D x V x Š) Rozmery 

subwoofera (D x V x Š) Satelitné 

reproduktory 

40,5 (D) x 9 (Š) x 6,2 (V) cm 
18,5 (D) x 15 (Š) x 32 (V) cm 
9 (Š) x 6,2 (V) cm/ na satelit 

Čistá hmotnosť produktu (soundbar s 

subwooferom a satelitmi) 

 
Približne 3,6 kg 

 

 
Záruka 

Všetky produkty majú štandardnú 12-mesačnú záruku. Ak chcete predĺžiť záruku na celkovo tri roky, 

musíte svoj produkt zaregistrovať do 30 dní od zakúpenia na stránke www.majority.co.uk. Stačí prejsť do 

ponuky, vybrať možnosť „Zaregistrovať produkt“ a vyplniť registračný formulár. Táto služba je úplne 

bezplatná. 

http://www.majority.co.uk/
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Upozornenia a bezpečnostné 

informácie 

 

 

 



Upozornenia a bezpečnostné 

informácie 

 

 

 
 

Pokyny pre bezpečnosť a používanie (ak je to relevantné) 
Všeobecné bezpečnostné informácie – Prečítajte si a uchovajte: Pred použitím si prečítajte všetky bezpečnostné a prevádzkové pokyny; 
uchovajte ich pre budúce použitie. Dodržiavajte pokyny: Prísne dodržiavajte všetky bezpečnostné a prevádzkové pokyny. Vystavenie 

vode: Udržujte zariadenie mimo dosahu vody; vyhnite sa umiestňovaniu tekutín do jeho blízkosti. Vetranie: Uistite sa, že vetracie otvory nie 
sú upchané, aby nedošlo k prehriatiu. Zdroje tepla: Udržujte zariadenie mimo dosahu zariadení, ktoré vyžarujú teplo. Montáž na stenu – 

Bezpečnosť inštalácie: Dodržiavajte pokyny výrobcu a používajte iba schválené montážne sady. Vyhnite sa vŕtaniu do oblastí s káblami, 
plynom alebo vodovodným potrubím. Používajte vhodné náradie a bezpečnostné zariadenia. Pravidelná údržba: Pravidelne kontrolujte 
opotrebenie alebo poškodenie, najmä ak je zariadenie namontované na stene. Presun: Pred presunom odpojte zstenného držiaka. 
Bezpečnosť detí: Udržujte mimo dosahu detí a uistite sa, že ťažké predmety sú bezpečne upevnené. Opatrenia proti zemetraseniam: V 
oblastiach náchylných na zemetrasenia používajte špecializované držiaky. Elektrická bezpečnosť – napájanie: Používajte špecifikovaný zdroj 
napájania; v prípade pochybností sa poraďte s elektrikárom. Správa káblov: Chráňte napájací kábel pred poškodením. Odpojenie od 

napájania: Udržujte hlavnú zástrčku prístupnú; odpojte ju počas búrok alebo v prípade dlhších období nečinnosti. Bezpečnosť batérie – 

nabíjanie: Používajte nabíjačku od výrobcu; vyhnite sa extrémnym podmienkam. Vystavenie teplu: Udržujte batérie mimo dosahu tepla, aby ste 
predišli výbuchom alebo únikom. Stav batérie: Ak je batéria poškodená, prestaňte ju používať; správne ju zlikvidujte. Výmena: Používajte iba 
odporúčané batérie; nesprávne typy môžu spôsobiť nebezpečenstvo. Externé batérie: Používajte iba špecifikované typy a dodržiavajte 
správnu polaritu. Vyberanie batérie: Ak batérie dlhší čas nepoužívate, vyberte ich. 
Likvidácia: Pri likvidácii batérií postupujte podľa miestnych predpisov; batérie nespalujte. Bezpečnosť pripojenia – 
Pripojenie káblov: Pred pripojením alebo odpojením káblov zariadenia vypnite. Párovanie cez Bluetooth: Zabezpečte bezpečné pripojenie; 
zabráňte rušeniu zo strany iných zariadení. Ovládanie hlasitosti: Udržujte strednú hlasitosť, aby ste predišli poškodeniu sluchu. Bezpečnosť 

pripojenia a údajov – Bezpečnosť bezdrôtovej siete: Prečítajte si zásady ochrany osobných údajov a chráňte svoju sieť. Aktualizácie 

softvéru: Udržujte softvér aktualizovaný z dôvodu bezpečnosti a výkonu. Bezpečnostné upozornenia pre deti – Používanie produktu: 

Určené pre dospelých; držte mimo dosahu detí. 
Upozornenie týkajúce sa batérií: Batérie a predmety obsahujúce batérie uchovávajte mimo dosahu detí. Kontrola 
Hlasitosť: Udržujte bezpečnú úroveň hlasitosti, aby ste chránili sluch detí. Nebezpečenstvo požiaru – horľavé materiály: Neumiestňujte 
otvorený oheň do blízkosti výrobku. Prehriatie: Nezakrývajte výrobok, aby ste predišli prehriatiu a nebezpečenstvu požiaru. Likvidácia a 

recyklácia – Likvidácia výrobku: Zlikvidujte v recyklačnom stredisku v súlade s miestnymi zákonmi. Environmentálna zhoda: Dodržiavajte 
predpisy týkajúce sa likvidácie batérií a elektronického odpadu. Údržba používateľom – Čistenie: Pred čistením odpojte zariadenie; používajte 
iba suchú handričku. Opravy: Opravy smie vykonávať iba kvalifikovaný personál. Ochrana údajov: Pred vrátením alebo likvidáciou výrobku 
obnovte továrenské nastavenia. Upozornenie: Nedodržanie týchto pokynov môže spôsobiť zranenia, smrť alebo materiálne škody. Výrobca 
nezodpovedá za škody spôsobené nesprávnym používaním. 
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Adresy dovozcu: 
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NEBEZPEČENSTVO ÚRAZU 
ELEKTRICKÝM PRÚDOM 
NEOTVÁRAJTE 

NEBEZPEČENSTVO ÚRAZU 
ELEKTRICKÝM 
PRÚDOM 
NEOTVÁRAJTE 

UPOZORNENIE POZOR 

 
Vyhlásenie o zhode: 
My, spoločnosť Izilla Ltd, Newton House, 2 Pioneer Court, Histon, Cambridge, CB24 9PT, na vlastnú 

zodpovednosť vyhlasujeme, že výrobok: 

Názov produktu: Majority Bowfell Halo 5.1 Dolby Model: 1000003085 
Značka: Majority 

Produkt, na ktorý sa toto vyhlásenie vzťahuje, je v súlade s nasledujúcimi harmonizovanými 

normami alebo normatívnymi dokumentmi (CE a RoHS 2.0): 
EN 55035:2017, EN 55032:2015, EN61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013, EN 62368-1:2004+A11:2017, 
ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11), ETSI EN 301 489-17, 
V3.2.2(2019-12), ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07), EN 62479: 2010, IEC 62321-3- 
1:2013, IEC 62321-4:2013, IEC 62321-5:2013, IEC 62321-6:2015, IEC 62321-7-1:2015, IEC 62321-7-
2:2017, IEC 62321-8:2017, (ES) č. 1275/2008, EN 50564:2011, (ES) č.  801/2013. 

V súlade s požiadavkami alebo ustanoveniami smerníc Rady, ktoré sa týkajú: smernice EMC 2014/30/EÚ, 
smernice RED 2014/53/EÚ, smernice LVD 2014/35/EÚ, smernice (2011/65/EÚ) a jej novelizačných smerníc 
2015/863/EÚ (RoHS 2.0) Európskeho parlamentu, smernice ERP 2009/125/ES.  

Všetky nevyhnutné testovacie sady boli vykonané. 
Kontaktná osoba: Eddie Latham | Zakladateľ 

Podpísané: Dátum vydania: január 2024 Miesto vydania: Cambridge, Spojené kráľovstvo 
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